Datasheet DIGITUS@:

DIGITUS CAT 6 S/FTP patchkabel

DK-1644-010/R
EAN 4016032321668

CAT 6 S-FTP patchkabel, koppar, LSZH AWG 27/7, langd 1 m, farg + Langdbeteckning pa méssorna
rod + Inre ledare: Koppar (Cu)
DIGITUS® kategori 6 klass E patchkablar ar tillverkade och testade * Forpackning: DIGITUS plastpase

) + Konfiguration: 1:1
enligt ISO/IEC 11801 och DIN EN'50173 (;AT 6-sfandarderj. DIGITUS® ] Kontagkt 1: Modular Rj45 (8/8)-kontakt
patchkablar garanterar att kabelinstallationen éverensstammer med . Kontakt 2: Modular RJ45 (8/8)-kontakt
ISO & EN Channel-specifikationen och ger utmarkt prestanda i . Kategori- .CAT 6
DIGITUS® CAT 6-kablage. Den nya anti-kink-hylsan med lasspaksskydd . Sk gort: . S.FTP i metallfolie- och flitska )
férhindrar att kablarna hakar upp sig och skyddar samtidigt lasspaken armning: » parimetaiiolie- och flatskarmning

fran att brytas av. Den roda fargen pa pluggarna gor det latt att _ I'fng.d:jdm
identifiera kategori 6. arg: ro .
+ Kompakt version: no
Framtidsinriktade standarder och hog kvalitet for ditt natverk. + Mantel: LSOH
. 2x R45-kontakt (8P8C) + Struktur: 4 x 2 AWG 27/7, partvinnad

+ Flat Version: no

+ Kapor med bojskydd, dragavlastning och skydd for sparrhaken

Logistics
Number Weight Depth Width Height 5
cm
(pcs) (kg) (cm) (cm) (cm)
Packaging Unit Carton 180 8.60 46.00 33.00 28.00 42,504.00
Packaging Unit Inside 10 0.48 8.70 25.00 30.00 6,525.00
Packaging Unit Single 1 0.05 1.60 14.00 25.00 560.00
Net single without Packaging 1 0.04 100.00 1.20 1.30 0.00
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Anwendungsbeispiel
Examplo of uso

Safety notes

» Nar du ansluter och kopplar ur kabeln ska du bara ta tag i kontakten och inte dra direkt i kabeln.

+ Kablar far inte knackas skarpt eller béjas i snava vinklar, eftersom detta kan skada de inre ledningarna och leda till fel.

+ Setill att kablarna inte utsatts for dragbelastning, eftersom detta kan skada isoleringen och ledarna inuti kabeln.

+ Setill att kablarna inte forlaggs pa stallen dar de latt kan skadas mekaniskt.

+ Kablar bor inte anvandas i miljder med extremt hoga eller mycket laga temperaturer. Var uppmérksam pa produktinformationen om kabelns
maximala driftstemperatur

+ Kontrollera kablarna regelbundet med avseende pa synliga skador som sprickor, knackningar eller tecken pa slitage. Defekta kablar ska bytas ut
omedelbart for att undvika fel, kortslutningar eller till och med elektriska stotar.

EU responsible person
EU based economic operator ensuring the product complies with the required regulations.

ASSMANN Electronic GmbH
Auf dem Schuffel 3
Ladenscheid, Germany
https://www.assmann.com
info@assmann.com
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